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VIKTIG INFORMATION

Sakerhetsegenskaperna for produkt ar avgoérande for dess dverenstammelse med EN 14846:2008.

Modifikationer eller andra &ndringar pa installation/produkter utéver de som beskrivs i denna dokumentation ar inte tilldtna.
SAFETRON tar inget ansvar for produkter som inte monterats i enlighet med gallande anvisningar eller da
underhallsinstruktioner inte foljs.

SAFETRON eltryckeslas i 600-serien ar elektriska las som anvands i dérrar med normalt stallda krav pa sakerhet. Lasen finns
i olika utféranden for olika typer av anvandningsomraden och sakerhet. Eltryckeslas anvands med fordel dar krav pa en
snabb lasning finns och kan anvandas pa saval latta innerddrrar till tunga ytterdorrar.

Brandklassning med hanvisning till testrapport med nummer: PGAT1645A_revl. Testet utfordes med en enkeldorr i stal.
Vid anvandning i brandcellsgranser maste eltryckeslas i 600-serien anvandas i kombination med en certifierad dorr.

Kontrollera dérrens eventuella brandcertifikat for att sakerstalla att det inte finns villkor i certifikatet som utesluter eller
begransar anvandning av SL620/SL621.

Innan man monterar ett elektriskt las bor man kontrollera att dérren hanger korrekt och att dorrbladet |6per fritt. Det ar
inte rekommenderbart att installera SAFETRON eltryckeslas i dorrar med ihalig kdrna. Kontrollera att dérrens konstruktion
medger montage av 1as, exempelvis genom kontroll av dolda gangjarn, att dérrblad som greppar i varandra kan éppnas
samtidigt, att dorrspringan mellan dérrblad ar 3 mm +/- Imm samt att rérliga delar inte paverkar varandra.

SAFETRON las far monteras i enkeldorrar eller parddrrar av tra, stal eller aluminium. Dorrvikt: upp till och 6ver 200kg.

Las tillverkade enligt SS-EN 14846:2008 ger en hog grad av rimlig sékerhet férutsatt att de monteras pa dorrar och karmar i
gott skick.

Beaktande skall vidtas for sdkerstallande av att eventuella tatningar eller tatningslister inte hammar lasets funktion.
Se till att ratt 1as monteras for den avsedda dorrmiljon (se produktkatalog)
Montagesattet skiljer sig inte mellan olika typer av dorrar, typ tré/metall.

Faststallda anvisningar maste foljas noga under installationen. De har instruktionerna maste éverforas av installatoren till
anvandaren.

Alla komponenter specificerade for installationen skall anvandas for att uppfylla europastandard SS-EN 14846:2008.
Kontrollera lasets kolvar sa att de i indraget lage inte forhindrar dorrens 6ppnings- och stangningsfunktion (se underhall)

Dar las monteras pa dubbelddrrar (pardorrar) kravs att dorrstangare anvands som har dorr koordinator enligt EN 1158 (se
standard) for att sakerstalla ratt stangnings sekvens.

Produkterna far inte anvandas i dérrar som kan 6ppnas at bada hallen, typ svangdorr eller pendeldorr.

INSTALLATION

Las igenom och folj installationsanvisningarna!

For en god funktion skall dérrspringan mellan lashusets stolpe och slutbleck vara 3mm +/-~Tmm.
Undvik fil- och smargelspan. Efter att urtaget gjorts i karmen skall det rengdras ordentligt.
Se till att kabel inte klams eller skadas vid montering.

Kabel av typ data/tele/signal (enkelledare) med area mindre an 0,2 far inte anvandas till spanningsmatning av laset.
Kabelarea ska vara dimensionerad utifran de forutsattningar som galler.

Vid gemensam matning av flera lds/passagesystem/lasare/centraler och dylikt skall den sammanlagda stromforbrukningen
tas i beaktande vid berakning av kabelarea.

Garanti bortfaller vid felaktigt montage, inkoppling eller vid anvandande av tillbehoér som inte ar rekommmenderat av
SAFETRON.

SAFETRON ger ingen funktionsgaranti pa installationer som inte foljer rekornmendationer.

UNDERHALL

Underhall av 13s ska utféras av utbildad fackman. Vid normal anvandning smérjes lashusets mekaniska de-
lar 1 gang per ar. Anvand ett smérjmedel som inte Innehaller grafit eller I6sningsmedel.

Kontrollera att monterade vred, trycken och cylindrar fungerar tillfredsstallande. Vid behov smérj och/eller justera
Vid hogfrekvent anvandning smoérjes lashusets mekaniska delar efter behov.
Lashusets elektriska delar ar underhallsfria

Kontrollera och justera vid behov att dorren stangs korrekt. For att uppna detta kan t.ex. dérrens gangjarn liksom
dorrstangare behdva justeras. En dalig dorrfunktion paverkar lasfunktionen negativt
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EGENSKAPER OCH TEKNISKA DATA

SAFETRON las i 600-serien ar elektromekaniskt styrda tryckesfunktionslas i modulutférande i rattvand
och omvant utférande, stallbara for hoger/vanster hangda dérrar och med eller utan split funktion.

For mer information om anvandningsomrade och tillbehor se www.safetron.com.

Tekniska data Egenskaper

SAFETRON SL620/SL621 SAFETRON SL620/SL621
Multispanning: 12-24VDC (-10% / +25%) - Justerbar kolvplacering
Stromforbrukning: 40mA @ 24VDC - Fallkolv utsprang: 14mm
Stromforbrukning Vila: OmA - Dorndjup: 50mm
Arbetstemperatur: -25°C till +70°C - Tryckespinne: 8mm
Givare Ddérravk: Max 250mA 30VAC/VDC, 10W - Stallbara funktioner:

Split héger, Split vanster, Upplast,
Enkel funktion

SAFETRON SL620 /SL621 ar testade och certifierade i enlighet med EN 14846: 2008

Produkterna uppfyller foljande krav enligt SS-EN 14846: 2008

Door Suitability Corrosion Securit
Category | Durability for use . y Security Security
mass and resistance and . .
of and load . on Safety . electrical electrical
closing ) and drill . s
use on latch fire / smoke . function | manupilation
force temperature | resistance
doors
3 X 6 F 0 L 3 1 1

Uppfyller kraven for brandcellsgranser: 120 min

SAFETRON SL620 /SL621 &r tillsammans med nodutrymningsbehdr 793 och 794 testade och certifierade |
enlighet med SS-EN 179:2008

Produkterna uppfyller féljande krav enligt SS-EN 179:2008

Cat Door S;Jitability Corrosion Projection T Field of
ae?ory Durabilit mass and oruse Safet resistance s it of yp;e f o
0 urabiity closing i /on K atety and ecurtty operating ° ti Iloort"
use force |redosorrso e temperature element operation | application
3 7 7 B 1 3 5 2 A B/D
TILLBEHOR
Beskrivning Art nr Beskrivning Art nr
Anslutningskabel CO2 (10m) 202144628 Slutbleck 107-1 202144857
SAFETRON REC (re-entry card) 202144936 Slutbleck 107-2 202144858
Infalld magnet (12mm) 202144596 Slutbleck 107-3 202144859
Karmoverforing CT8]1 202144719 Slutbleck 107-4 202144860
793 KR 202145081 Slutbleck 107-6 202144861
793 US KR 202145121 Slutbleck 107-7 202144915
794 H KR 202145084 Slutbleck 107-8 202144916
794 V KR 202145085 Slutbleck 107-9 202144979
Slutbleck 107-10 202145009
Slutbleck 107-11 202145010
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UTFORANDEN

Enkel funktion

Bade utsidans och insidans trycke ar elektriskt styrt och darmed behovs alltid elektrisk aktivering for
passering. Pa insidan behdvs en 6ppnaknapp eller ett kodlas/passersystem, det sistndmnda alternati-
vet anvands med férdel om man vill hoja évervakningen ytterligare.

Split funktion

Split funktion innebar att utsidans trycke ar elektriskt styrt medan insidans trycke alltid ar mekaniskt

pakopplat och darigenom alltid medger en mekanisk utpassage. Pa detta satt slipper man en dppnak-
napp pa insidan.

Upplast

| upplast lage ar bade ut och insidans trycke mekaniskt pakopplade vilket innebar att laset kan
anvandas innan det driftsatts t.ex. pa en byggarbetsplats dar ddrrar monterats men annu inte passer-
system. Valj upplast lage via funktionsvaljaren och montera beslagen pa dorren, darefter kan doérren
anvandas normalt.

INKOPPLING
Trycke péverkat NO Y Brun @
c Orange [
Trycke opé&verkat NC i Gra [
+12-24VDC O Réd [

Svart [T

Gul =
Kolv férreglad NO '\ ’ ——— Rosa [T

— Gron [

. BI3 I —
GND (o

Larm cylinder NC

o Vit I —
Slutbleckmagnet NO \ . - —
Lila o —

Det ar viktigt att stromforsorjningen har ratt dimensionerad kabel for att inte fa spanningsfall som
stor lasets funktion.

Vid gemensam matning av flera lds/passagesystem/Idsare/centraler och dylikt skall den samman-
lagda stromférbrukningen tas i beaktande vid berakning av kabelarea.

Kabel av typ data/tele/signal (enkelledare) Minsta rekommenderade kabelarea
med area mellan 0,1-0,2 far inte anvandas

D ) " 0-10M 11-20M 21-40M  41-80M  81-100M
som spanningsmatning av eltryckeslas.

12-24V - 017mm?  034mm?  0,68mm? 136mm? 17mm?
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DORRAVKANNING

Magnet justeras in emot typbeteckning pa lashusets stolpe.
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OMSTALLNING HOGER-VANSTER

Andring av fallkolv
1. Lossa fixerskruv med insexnyckel 2.5mm.

2. Ta utfallkolven och vand den.
3. Tryckin fallkolven och skruva ater fixerskruv.

OMSTALLNING SPLIT FUNKTION

Installning av funktionen stalls via funktionsvaljaren som har fyra
distinkta lagen. Skruven har en rund markering som indikerar vald
funktion.

Valj Split right for hogerhangd dorr eller Split left for vansternangd

dorr genom att stalla den i ratt lage. @o @Sj

STALLA LASET | ENKEL FUNKTION

SPLIT RIGHT

SPUTRGHT @

SPUTLEFT
UNLoCKeD @y

For att stalla laset i enkel funktion dar
elektrisk aktivering kravs fran bada sidor
om dorren stalls funktionsvaljaren i laget
Locked.

SPLIT LEFT

UNLOCKED

LOCKED

STALLA LASET | UPPLAST LAGE

For att stalla ldset i upplast lage dar bada sidorna ar mekaniskt éppna stalls funktions-
valjaren i Unlocked.
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ANDRING AV KOLVPLACERING

"MODERN” KOLVPLACERING

H Insex 2.5

"CLASSIC” KOLVPLACERING
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MATTRITNING
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SLUTBLECKSPLACERING
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INSTALLATION | DORR
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URTAGSRITNING
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(Lock case depth 75 mm)
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UNDERHALL [ MAINTENANCE

UNDERHALL AV SAFETRON ELTRYCKESLAS

Underhall av |as ska utfoéras av utbildad fackman

Kontrollera att monterade vred, trycken och cylindrar fungerar
tillfredsstallande

Vid behov smérj och/eller justera

Vid normal anvandning smorjes lashusets mekaniska delar 1 gang per
ar. Anvand ett smorjmedel som inte innehaller grafit eller Idsningsmedel

Vid hogfrekvent anvandning smoérjes lashusets mekaniska delar efter
behov.

Lashusets elektriska delar ar underhallsfria
Kontrollera och justera vid behov att dorren stangs korrekt. For att uppna

detta kan t.ex. dérrens gangjarn liksom doérrstangare behdva justeras.
En dalig dérrfunktion paverkar lasfunktionen negativt

MAINTENANCE SAFETRON SOLENOID LOCK

Maintenance should be performed by a trained professional

Ensure that mounted knobs, handles and cylinders are working
satisfactory

Lubricate and make adjustments as necessary

In normal use lubricate the lock housing mechanical parts once a
year. Use a lubricant that does not contain graphite or solvents

At high frequency use, lubricate mechanical parts as needed
Lock housing electrical components are maintenance free

Check that the door closes properly. If necessary adjust door hinges
and/or door closers. A bad door function adversely affects locking
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SAFETRON AB
Saterivagen 18
P.O. Box 2096

Tel: +46 5419 02 45
info@safetron.com

www.safetron.com

65002 Karlstad

Sweden



